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Videoporteiro maos-livres Classel00 V16B 374511

Descricao Vista frontal

Videoporteiro maos-livres de 2 FIOS com ecrd LCD a cores de 5"
Possui 2 botdes fisicos para controlar as principais fun¢des do video porteiro — atender e encerrar 1

a chamada — e 3 teclas capacitivas que permitem abrir a fechadura, ativar o painel externo/ |

display ciclico das cameras e personalizar a ag&o rapida que o usuario mais utiliza. / | \

frequentemente - por ex. controle de luzes de escada, interfone, acionamento da fechadura

adicional e acionamentos gerais.

O aparelho possui um joystick lateral para regular: a cor, o brilho e o contraste da tela, o volume

do audio e o volume do toque.
Possui um LED para indicar o desligamento da chamada.
A instalagdo pode ser feita na superficie com a moldura correspondente (fornecida como padrao)

ou utilizando o suporte de mesa que é vendido separadamente.
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Alimentacao: 18 - 27 Vce k /
Consumo em standby: 10mA
Consumo méaximo: 250mA méx. 9 8
Segdo méaxima do cabo para cada terminal: 2 x1mm2
Temperatura operacional: 5-40°C
Lenda
Dl mensﬁes Os botdes acendem e emitem um sinal sonoro quando pressionados (podem ser desativados).
1. Palestrante
Tela de 2,5 (16:9)
| | ¢
|< =| H 3. Led que indica a desativagéo da campainha
4 N A \ LED vermelho piscando: desativagéo da campainha
4. Toque no botéo para abrir a fechadura *
5. Toque no bot&o para ativar o painel externo/exibicéo ciclica das cameras
6. Guias tateis para cegos
7. Botdo para desativar a comunicagdo
b LED vermelho piscando: chamada em andamento
i1 8. Microfone
. /] E 9. Botédo de toque para controlar luzes / favoritos da escada
r 0 (<] 10. Botéo para ativar a comunicagao
= LED verde piscando: chamada recebida
o
& TEGUI [
¥ e
\ 4 * Se os LEDs piscarem em branco quando pressionados, significa que a fungéo "bloqueio
seguro” foi ativada e o botdo esté desativado.
b c
164 mm 165 mm 20,5 mm
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Lenda
1. Microinterruptor para funcéo Slave/Master

2. Microinterruptor ON/OFF Fung&o “Secure Lock”

-

Ative a funcdo com o dispositivo sem energia
3. Alojamento dos configuradores
4. Microinterruptor ON/OFF de fim de segéo

5. Terminais para conexdo ao BUS SCS 2 FIOS escravo Mestre

6. Terminais para conexdo de um bot&o de chamada de andar externo 7. = o

Joystick para configuragdes e programagao

LIGADO DESLIGADO

Configuracao

O dispositivo deve ser configurado apenas fisicamente.

© © 0o

©/©©©©

N —ndmero da unidade interna
Os configuradores inseridos nas N ranhuras do dispositivo atribuem a cada videoporteiro um nimero de identificag&o na instalagéo. As unidades internas devem ser configuradas
progressivamente. No caso de unidades interiores ligadas em paralelo (em habitacdes sem 346850, max. 3), estas devem ser configuradas com o mesmo configurador N.

Além do videoporteiro base, podem ser instalados intercomunicadores adicionais, videoporteiros e/ou campainhas.

P —associagéo do painel exterior
Os configuradores inseridos nas ranhuras P do dispositivo indicam o PE associado, ou seja, a primeira botoneira que se ligar4 automaticamente quando for premido pela primeira vez o botdo

tactil para activacéo da botoneira e que bloqueia com video porteiro em o modo de espera seré ativado pressionando o botéo de blogueio.

M — modo de operagéo

Os configuradores inseridos nos slots M do dispositivo atribuem o modo de operagdo aos 3 botdes programéaveis de acordo com as indica¢des indicadas abaixo.
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MODO FUNGAO DO GRAUS
M=00 o BOTAO Ativagéo direta do bloqueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou
ativacao da placa externa em conexao
Ativacéo do PE (configurado com o mesmo P) em modo direto sem chamada. Visualizag&o ciclica das
<.> camaras do painel exterior e das camaras presentes na instalagdo. Chamada direta para a central de portaria
se presente no local e configurada em tempo Util
ﬁ Acionamento do atuador para acender as luzes da escada
M=01 o Ativacdo direta do bloqueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou ativagdo da placa externa
em conexao
Ativacéo do PE (configurado com o mesmo P) em modo direto sem chamada. Visualizag&o ciclica das
@ camaras do painel exterior e das camaras presentes na instalacdo. Chamada direta para a central de portaria
se presente no local e configurada em tempo Util
Abertura da fechadura PE (configurada com P+1) em modo direto sem chamada ou acionamento do
ﬁ atuador 346210 (configurado com P+1 e MOD=5) ou acionamento dos atuadores da fechadura 346230 -
346260 (configurado com P+1)
M=02 o Ativacéo direta do blogqueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou ativacio da placa externa
em conex&o
® Intercomunicag&o consigo mesmo, envia a chamada para todos os dispositivos com 0 mesmo enderego
ﬁ Acionamento do atuador para acender as luzes da escada
M=03 o Ativacéo direta do bloqueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou ativacdo da placa externa
em conexao
Ativacgéo do PE (configurado com o mesmo P) em modo direto sem chamada. Visualizag&o ciclica das
<=> camaras do painel exterior e das camaras presentes na instalacdo. Chamada direta para a central de portaria
se presente no local e configurada atempadamente
ﬁ Intercomunicagé&o consigo mesmo, envia a chamada para todos os dispositivos com o mesmo endereco
M=04 ﬂ Ativacéo direta do bloqueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou ativacio da placa externa
em conexao
Fungao “INTERCOMUNICAGAO PRE-ESTABELECIDA” com chamada que intercomunica com a
Ul configurada com N= 1.
<;> A partir das unidades interiores presentes na instalagdo pode ser enviada uma chamada Intercom para a
unidade interior configurada com N= 1.
A unidade interna configurada com N= 1 recebe chamadas Intercom mas NAO as envia.
ﬁ Acionamento do atuador para acender as luzes da escada
M=05 o Ativacéo direta do blogueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou ativac&o da placa externa
em conexao
Ativacdo do PE (configurado com o mesmo P) em modo direto sem chamada. Visualizag&o ciclica das
c’) camaras do painel exterior e das camaras presentes na instalagdo. Chamada direta para a central de portaria
se presente no local e configurada atempadamente
N=1 N=2 N=2 N=1
E | |
ﬁ Intercomunicacéo dentro do apartamento em instalagdes com interface apartamento 346850 ou :l l:l l:| l;'-
intercomunicagéo entre apartamentos em instalacdes sem interface apartamento o = . o * = ) =
R X A
M=06 o Ativacéo direta do bloqueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou ativacéo da placa externa
em conexao
Ativacéo do PE (configurado com o mesmo P) em modo direto sem chamada. Visualizag&o ciclica das
c’) camaras do painel exterior e das camaras presentes na instalacdo. Chamada direta para a central de portaria
se presente no local e configurada em tempo Util
Intercomunicador geral , envia uma chamada para todos os dispositivos do apartamento nas
ﬁ instalagdes com interface apartamento 346850 ou intercomunicador para todos os dispositivos da
instalagéo nas instalagdes sem interface apartamento 346850
M=07 o Ativacdo direta do blogueio da placa externa (configurada com o mesmo P) ou ativagdo da placa externa
em conexao
Ativacéo do PE (configurado com o mesmo P) em modo direto sem chamada. Visualizagéo ciclica das
<‘> camaras do painel exterior e das camaras presentes na instalacdo. Chamada direta para a central de portaria
se presente no local e configurada atempadamente
ﬁ Ativacéo do PE (configurado com P+1) em modo direto sem chamada ou ativagdo do atuador 346210

(configurado com P+1 e MOD=9)
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Configuragdes e configurag8es do dispositivo

Usando o joystick vocé pode fazer ajustes (menu Configuragées e/ou configuragdes de parametros durante a conexdo de Audio/Video) e configuragdes (Menu Configuragdes)

Usando o joystick

Para navegar no menu e selecionar as diferentes configuracdes, vocé deve usar o joystick na lateral do dispositivo.

e

+

Simbolos de legenda

SiMBOLO AGAO A SER REALIZADA FUNGAO
D ‘ Imprensa Confirmar/entrar no modo Configuragdes
> 8s. . . : ~
Pressione e segure por mais de 8 s. Entre no modo Configuragdes

Mova o joystick (quando liberado ele retorna a posigéo central o X . .
Pagina anterior/subir de nivel

Mova o joystick (quando liberado ele retorna & posigéo central)
Préxima pagina/diminuir nivel

I EGUI ST-00000445- E 19/06/2019




Machine Translated by Google

374511

Videoporteiro méaos-livres Classel00 V16B

Configuragdes

MENU DE CONFIGURAGOES

No modo de espera, pressione o joystick para ativar a tela Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar a pagina entre:

Ajustar o volume da campainha

Sair do menu
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REGULAGAO DO VOLUME DA CAMPAINHA

No modo stand-by, pressione o joystick para ativar a tela e selecionar a
péagina correspondente

1 Pressione o joystick para ajustar o volume. 2 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar o nivel de volume
A campainha toca no nivel de volume configurado (1-8).

3 Para confirmar a configuragéo, pressione o joystick ou aguarde o 4 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar outra
fempo esgotado configuragéo ou a Ultima pagina para sair

A

No nivel minimo a campainha é silenciada.

O LED correspondente pisca em vermelho
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CONFIGURAGOES DE PARAMETROS DE AUDIO E VIDEO

Durante a ligagéo a uma unidade interior ou a uma botoneira exterior, pode modificar o volume do &udio e, apenas para dispositivos de audio e video, a cor, o contraste e o brilho da

imagem.

J—:t
'3

1

1 Durante uma conex&o, pressione o joystick para modificar os parametros A pagina mostra o tipo de parametro (A) e o nivel configurado (B)

2 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar o tipo de parametro

cujo valor deseja modificar (ver tabela abaixo)

{CONE TIPO DE PARAMETRO

|<I )) Volume de audio Parametro ajustavel apenas com audio ativo

Brilho da imagem

m Contraste da imagem

Cor da imagem

) 4=

o
s

e

P
3 Pressione o joystick para modificar o nivel 4 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar o nivel
desejado
s 5
5 Para confirmar, pressione o joystick ou aguarde o tempo limite. 6 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar outro pardmetro

ou a Ultima pagina para sair
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Configuracdes

MENU DE CONFIGURAGOES

No modo de espera, pressione e segure o joystick por pelo menos Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar a pagina entre:

8 segundos para ativar a tela e entrar no menu de configuraces

Ativar e desativar o tom do botao

Associar um tom a um evento

Sair do menu
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ATIVAGAO/DESATIVAGAO DO TOM DO BOTAO Na configuragéo basica, quando um botéo é

pressionado, um sinal sonoro soa. Esta funcéo pode ser desabilitada ou reativada seguindo os seguintes passos.

No modo stand-by, pressione e segure o joystick por pelo menos 8 segundos

para entrar no menu avangado e selecionar a pagina correspondente

A Indicagéo do estado da fung&o (ON = ativa, OFF = desativada 2 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar outra configurag&o ou

1 Para alterar o modo pressione o joystick a titima pagina para sair

ASSOCIAR UM TOM A UM EVENTO (CHAMADA)

Nesta pagina vocé pode modificar as melodias associadas aos varios tipos de chamada.

As melodias tocadas pela chamada da botoneira, configuradas com S=2 e S=3, estdo definidas por defeito e ndo podem ser modificadas

No modo stand-by, pressione e segure o joystick por pelo menos 8 segundos

para entrar no menu avangado e selecionar a pagina correspondente

(o} Ne)

1 Pressione o joystick para associar o primeiro evento A péagina mostra o tipo de chamada (A) e o nimero de toque atual (B)

2 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar o tipo de chamada para

o qual deseja configurar o toque (ver tabela abaixo)

{CONE TIPO DE CHAMADA

Selecione um toque no PAINEL EXTERIOR PRINCIPAL (S=0)

o

1
Selecione um toque do PAINEL EXTERIOR SECUNDARIO (S=1)

[a]

. Selecione um tom de CHAMADA DE ANDAR

Selecédo de tom de CHAMADA DE INTERCOM

Selegdo de tom de CHAMADA DE INTERCOM EXTERIOR (somente com interface 346850)
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3 Pressione o joystick para continuar 4 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar a melodia
que deseja associar (a melodia sera reproduzida)

5 Para confirmar, pressione o joystick ou aguarde o tempo limite 6 Mova o joystick para cima ou para baixo para selecionar outro

chamada ou Ultima pagina para sair

Funcéo STATUS DA PORTA

Esta funcéo indica o estado da fechadura: se estiver aberta, o LED da fechadura pisca; se fechado, permanece desligado.
Atencéo: Esta funcéo sé pode ser ativada se a instalagdo permitir — sé@o necessarios dispositivos adicionais.

Funcédo BLOQUEIO SEGURO

Quando esta fungéo est4 ativa, impede a abertura da fechadura da placa quando a unidade interior estd em standby. A abertura da fechadura s6 é permitida quando o
painel exterior e a unidade interior comunicam por voz.
Ativacao da funcéo

- ™

cravo

Nota: Quando a fungéo esta ativa, todos os botbes ficam desativados em todas as configuragdes que envolvem a ativagédo de um blogueio e se pressionados o LED branco
correspondente pisca.
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